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E S C E P C I O N S D E L A . R E G L A . 

ISo sempre, apreciadas lectoras, haig de m u 
llar la ploma en fél per dirigirme á vosaltres; no 
«s lo meu gust lampoch lo fer de ella unas es l i -
soras per retallar las vostras fállelas; y com á 
una pioba de lo que acabo de dirvos, comenso 
' I present article sens altre objecte que 'I de re 
conciliarme ab lo vostre afecte, ó mcsbcn dit ; per 
apartar de sobro meu lo pés de lasvostras iradas 
queixas. 

Quand en mos escrits deixo anar la paraula 
donas, me refereixo á la generalitat de ellas, sens 
desconèixer que algunas leñen sobrada rabo per 
queixarse de la caliticació, algunas vegadas mas
sa dura que las aplico; pero també babcu decom-
pendrer vosaltres que no vaig equivocat del lot, 
puig d ' altra manera •msentiriau cantar encara 
si hagués de donar rabo de lo que es la especie 
per los informes que 'm donariati cada una de 
vosaltres, de las demés individuas. Si pregunto 
á la vehina per la vehina, primer se recorda de 
las cóselas que li fan poch favor que de las que 
la podrían fer apreciable á mos ulls; si pregunlo 
á la párenla per la parenta, una resposta com 
aqueixa: 

—Es guapela, treballadora, té molls principis; 
pero. . . . es la que sempre arrancaré de sos llabis. 
¿Perqué os queixen doncbs de la fama que entre 
cl pi'xo de calsas teniu, si vosaltres mateixasha-
beu sigut y sou las trompetas d ' aquesla fama? 

No vos retrech aquesta inclinació, que ab molt 
raras escepcions totas teniu, per tirarvos en cara 
una falla mes, res d 'a ixó ; ja os be dit a! comen
sal" que M nieu ohjele es, avuy moll diferent y 
aquí sols dcch anyadir que bo faig per discul
parme en la part que 'm toca de las recrimina
cions que conlinuament dir igiu als homes, per 
lo mal concepto en que vos tenen. 

Aqui no vé del lot malament lo donarvos un 
consell. Quand parleu de una semblant vostra, 
procureu fer ressaltar mes las bonàs qualitats que 
V adornan que las dolentas que per desgracia 
t ingui; si os veyeu precisadas á conlaraqueixas, 
procureu donarli un colort l de inculpabililal que 
la fassi menos despreciable, en una paraula; feu 
lot lo contrari de lo que ara feu, otnpleyeu aquell 
pero per encubrir la culpa, aixis com mollas ve-
gai lasl ' useu per deslluir qualilals apreciables. 
D' aquesta manera solament es com podeu l l e u 
res la laca que sobre vosaltres pesa y que per 
vostra culpa se va exagerant mes cada dia. 

Després d ' haberme passat conseller vostre sen
se demanarvos permís, perquè ja se que me 1' 
hauriau negat, me 'n amié directament al p r in 
cipal objecte, y 'm sembla que vos sento excla
mar que ja es hora; perquè s.iposo no han de ha-
bervos sigut massa salisfactorias las anteriors pá
ranlas. 

Per ferho com correspon á ma intenció, haig de 
concretarme bastant fuigint de la genaralilat, 
aixis es, que ja no parlaré de las donas com á 
tais, perquè mirant baix un aspecte diferent a 
cada una de ellas, veurem com tolas poden anar 
compresas en lo títol de'aquel escrit. 

¿Si tolas son escepcions, ahont es la regla? 
Com se pol dir de las donas lo que s' acostuma, 
si cada una d ' ellas particularment s' aparta de 
la classiticació acoslumada? Apoch, apocb; ja 
he dit que aquí consideraba á la dona baix un 
determinat concepte y noté res de particular que 
aixis succehesca puig fins pol succehir que un 
objecte sigui bó per una cosa á pesar de ser do
lent per tolas las allras. 

Aixis com no hi ha en lo mon ser algun que 
no lihguisa ulilitat mesó menos coneguda, l a m 
poch hi ha cap dona que no tingui un cúmul de 
bonàs qualitats si se la mira relalivament á un altra 
persona. Lo cor de las lillas de Eva le una pro 

pensió molt marcada á la estimació, y mesó mo
nos encoberta, crech que no n ' hi ha cap que no 
la tingui posada en algú. Per aqueix, aquella do
na s ' acosta molt al complement de la bondat; 
si una falta l i pot notar y ho examina bé, de se
gur que haurá de atribuirla mesavial á un eesés 
de aquella mateixa estimació que no á las ganat 
de fallar. La dona mes depravada, la de costuras 
mes perversas, si la observeu en lot lo que, enca
ra que remotament, toca á la persona objecte del 
seu carinyo; la trobareu desconeguda, la obser
varen modesta y recullida; si per desgracia es 
un d ' aquells sers que estiman en rés loque, hau-
rian de estimar mes que tols los tresors. |ins vos 
pareixerà honrada. Aquesta última, ciar es que 
may podrá arribar á merèixer la calilicaiió de 
bona; pero pel costal que nosaltres las mirem, 
arribará á serho; respecte á la persona per ella 
eslimada, lindrá tolas las qualilals que 's requ i -
reixen per feria acreedora á dit títol. 

Nosaltres millor que ningú podem jutjar de ia 
vm ilal d- aquestas páranlas; nosaltres homes que 
baix un sentil las tractem ab duresa, debem 
conèixer si baix un altre sentit son cada una una 
escepció de la regla que respecte á ellas tenim 
formada, ¿Qui de nosaltres no es verament est i 
mat per una dona quand menos? ¿ Qui no lé una 
mare. ó una esposa, una f i l la ó una germana, que 
no li demostri pràcticament la diferencia que hi 
ha de una dona, simplement com á tal considera
da, á una dona quand se considera baix una de 
las relacions de familia indicadas? Ningú; y puig 
que aixis es y aixis nos ho dem'ostran. femho 
constar; y quand nos preguntin la nostra opinió 
respecte de las donas, fem sempre la dislincióque 
acabo de indicar y diguem en aqueix conceple^ue 
son de moll difícil califica ió, lola vo^da que 
eqtiiparan lo mal que "ns poden reportar p«- m 
cantó ab te bé que 'ns ocaskman per I" altre 

Ara, lectoras meuas, sino eslw cántenlas; \nm-



L' ASE. I 
icU/delíer I olisequi de enviar una llisla tic las 
quatilato át ««da una al vostre admirador. 

EMUCU. 

D. Ol ' I IOTE Y D. LLUIS CARRERAS. 

ilí ha en la bisloria literaria de cada nació épocas 
de verdadera decadencia, qn' es manifesta ab la 
proslilució del bongusl,ab lo menospreci de las sabias 
lleys de la crilica que donan per resullal I 'apari
ció de monstruosas obrassemblanls al que 'ns piula 
lant admirablement floraci. Alorlnnadamenl surt un 
Atila literari que aquest vull , aquell no v ull, aquest 
prcnch, deixo aquell altre, comensa á repartir IKIS 
tonada que canta 'I credo, trenca *ls idols, desfà re-
pulacions, lira per Ierra famas, desentroniza la cor
rupció, dissipa las tenebras, agafa, rebrega, trepit
ja , romp, crema y redueix á pols tradic ions, COÍ-
luros, memorias, consueluls y obras que bavian 
conseguil fer rolllo y donar à sos autors gloria y 
posselas. No es un ser vulgar y pelil, no es una iu-
dividualüal de Ires al quarlo, no es un manobra <le 
hi lileralura, no. lo qui empren una obra lan colo
sal; no es un soldat quinio y mal armai lo que n 
singular balalla volia, enrollla, vens y Jesirossa lo 
numerós exèrcit dels lileralos pervertits* no es un 
aucell de primera volada lo queabla sanch delses-
parvers mulla son bech; no is un tal de iglesia lo 
que s' alreveix eonlra Is nocturnos gals que s" ha 
vian apoderal del çainpamenl; no un xanguet ln(|ii(' 
tira "I guaní als litóirons y l'cras marinas une s' es
capan de sa furia ab un capiisMi; no es una onadola 
la que fa cara á la inmensa mole del Occéano que 
recula esporuguit; no es una cerilla de dos quarlos 
la que ¡Ilumina la lóbrega mansió en la qual sola
ment bavía regnat I' ignorancia, no: empresa lan 
árdua, empresa de lanía trascendencia, proesa lan 
beróica solament está reservada als gegants en ta
len!, cu ciencia, en cor y eci estatura. Júpiter allá en 
sos alts designis, en sos incsc'iudinyablçs arcans, lé 
desde iniremorials generacions escril lo boin d ' 
aqueix mcssalger, d' aquéri campió, á' aqueix Ttth, 
d ' aqueix semi-deii, qual lloch eslá vacant al cos
tal del Pare dels Deus menlres que son enviat está 
complint sa elevada missió en la ierra, á la qual va 
enviarlo doiánllade quants dons, y propietats dis
frutan losbabÜMM deson imperi 

En dos sers principalment s' ba manifeslal la má 
del Tonaot; sí, sa mà; puig un home de carn,y bos-
sos com nosaltres pò era capas de las empresas que 
porlaren ells à cap durant sa vida; en dos indivi
duos s- han observat en grau superlatiu las cirenns-
lancias que adornavan ats héroes deis anlichs lemps 
qual nissaga sembla reproduhida en los dos perso
natges que portar, lo litol de aquest article, ja per 
le fi perqué son enviats, com per lo maravellós mo
do com compleixen son objecte; en dos no'abililals 
volguéJ úpiter ressucitar los gloriosos temps que pre-
cehiren à la edal d- or; si en dos, en D. Quijo e y 
en son amich D. Lluis Carreras; digne I' un ik l al 
tre, identificats lots dos, de las mateixas afeccions, 
de las maleixasaspiiacions; de 'Isinaleixos desiljs, 
de iguals gustos, de iguals ocupacions. Dos ideas 
que no poden separadament existir, que no poden 
concebirse independenmenl y que la existencia de 
la una fa necessària, imprescindible y es originaria 
de I' al ira. Si, originaria: puig si 'I de la Mancha 
acaba ab la caballería andanl que llorexia en sos 
lemps, si en singular balalla vensé y bumillá a los 
millors caballers que 's coneixia, lo de Mataró ha 
de acabarab lo mal-gusl Ijlerarj que. domina en nos-
ira época, y ásos esforsos han de sucumbir los pr i 
mers atletas de la literatura moderna. 

(No volém posar de relleu aqni altres punís de 
eunlacle enlre 'Is dos personatges, perqué serán ob
jecte d' allres articles.) 

¡Jo us s..ludo, riúmens inmorlals dignes de ser 
caotals per aluecego de Cilio! ¡jo ussaludo, genis 
sublimes, (Tcacions olímpicas, en qual venas corre 
la sancli del iiíl de Saiunio? ¡Diixosa edal y segiíle 
á'úxúi la uo.- ic eu que 'is Fals beiuTichs ban vol

guts donarnos I' exemple d' un d' aquells lanl'co-
inuns en remots lemps als quals los antichs apelli
daren daurats! S' acosta lo regnat del renaixement 
del bon gust en aris y lletras; los síntomas son in
falibles. No pot lardar. Aqueixas revolucions nos' 
socceheixen moll sovinl, pero quant venen son de una 
importancia incalculable, que ressalta mes per las 
passions que 's desencadenan contra 'Is que sobre 
sas espatllas emprenen obra tan colossal. Eix fenó
meno sempre va precebil de la aparició de un borne 
grani; I' home gran ja es aquí, lo fenómeno, donchs, 
no pot ser lluny. L' enveja 's mossega 'Is llabis de 
ràbia y treu lo cap rencorosa mirant de reüll al a l 
leta que tal emprèn; I' odi escampa enmalsinada 
baba per lot arreu, ama^áulse traidor per entre I' 
herba, com la víbora, aguaylant ocasió propicia per 
ferir al vialjer; la ignorancia texeix un negre y la-
pahil mantell pera cobrir lo mon y deixarlo en te
nebrosa nit: mes, vans serán sos esforsos drvanl los 
del insigne campió, del Hércules modern. Vans se
rán si, com los esforsos de la enveija. del ódi y de 
la ignorancia foren insuíicients pera que Colon dei
xis de trobar y regalar á sa patria un mont desco
negui; com lambé vans foren los de las furias in
fernals pera impedir à Galileo que rene^ás de sos 
descubrimenls; com vans foren los esforsos del Ajun-
lamenl pera impedir que s' edificas en la plassa de 
Catalunya; com vans los esforsos dels accionislas 
pera obtenir lo cobro dejs cupons; com vans los es
forsos d' en Miquel y Badia per obtenir la herencia 
d' en Piefrrer; y com vans son los ranos de can 
Bach y can Pradera. 

Nostre héroe no s' acobarda, no lem; desprecia 
aqueixas passions. Sa grandesa d ' ánimo lo posa 
per sobre semblants vulgaritats: té lo cap massa all 
pera que pugan clavar en son front cap fletxa sos 
enemiebs. Semblant á Aquiles, pol ser únicament del 
taló del peu esquerre es vulnerable. No podia ser, 
no, un qualsevol que s' atrevís á lanl. Era precís 
que 'Is Deus hi prenguessen carias. Júpiter al en
viarlo li donà 'Is llamps que li fabrica Vulcà pera 
que pogués aniquilar á tothom; Neplú li suminislrà 
una gerra d' aigua salada pera que pogués em
plearla en la conservació de sas obras; Plulon li don-
gué las claus dels inferns pera que pogués enviarhi 
als reprobos: Momo li dongué poder pera burlarse 
de lo!hom; Mai le. lo va armar de cap á peus pera 
que fos invulnerable; Eolo li concedíalo domini dels 
venís á fi d' emporlarsen d' una bulada (juanl ban 
produbil los seggles; Esculapio li infundí coneixe-
menls pera que pogués inmorlalisarse ab la inven
ció del ÉTER; Morfeo li donà uns polvos pera fer 
adormir ab sos escrits; Prometeo li va donar lo foch 
que robà del sol pera que cremas sempre en son cap 
la flama al geni; Hércules li cedí sa forsa y massa 
pera destruir lo que s" epOsàs á son pas y las deas 
no volent ésser trenos que 'Is deus li concediren 
Minerva la sabiduría; Pandora la caixa, y per fi 
Ceres la dea de la agricultura, li envià un quinlá de 
palla pera que pogués fersen un barret. 

Dotáis de lanías virtuts, propielaís y gracias es 
com pol cumplir son objecte únicamenl. Sois aixís 
pol ell acabar la obra, y coronar son edifici. 

Pero ¿qui es aqueix que mou tanta brega? ¿qui 
es aqueix que aixeca tama polsaguera? ¿es home 6 
qué? ¿es áng"l ó dimoni / ¿es mimen, geni ó esprit? 
¿qui es aqueix que simlmlisa una idea necessària
ment unida à la que guià los passos del héroe de la 
Mancha? ¿es un ser átich, ascélicb, místícb, ro
mán i ich ó clás.-icb? ¿es un deliri per la imaginació 
febril creat ó una i ealiiat ab camas? ¿es una sombra, 
fantasma ó visió ¿es nigromáutich, mágich, male-
málich ó bucólich? ¿es un cándidp, un dómine, ó 
un Cíclope? ¿es un exámetro ó un pentámetro? ¿es 
un lirich, poétich ó prosáich?¿es un critich ó un lá
tigo? ¿es un ser eslélich. típich ó mímich? 

Es I' autor del ÉTER. 
JOANET. 

A UNA PAPALLONA. 

—¿Ahonl le 'n vas papallona? 
¿Ilont le 'n vas lan prop del fiara? 

—Sa llum mes bellesa -m dona; i 
Jo me n' hi vaig perqué l* am. 

é 
—¡Oh que si massa t' hi alausas 

Eixa llum le cremarà. 
—Fa lemps que mas esperansas 
En ella lan sois hi bá-

—Papallona encisadora, 
Cendra presl serán las galas.. 
— L ' amor lan sois me devora, 
L' amor impulsa mas Jas. 

—¡Oh que n' els de cega y vana; 
Sera I' amor Ion veri . . . , 
Mon cor per Ion be ' l demana 
Que fuges prompte d' aquí. 

Si cercas acas la morí 
Ben cert que la ¡robaras 
¡Morir cremada es la sor1.! 
¡Av! y ben presl morirás. 

¡Y si ignoras tal vegada 
Ta sort ab lo cor senzill! 
Papallona malanada. 
Be u' es gran lo teu perill. 

—¿D' aqueixa llum á la vora 
Tan mala senda 'm senyalas? 
¿Y si I' amor me devora 
V si ell impulsa mal alas? 

no; no pol ésser no 
Que m' abrase 'I flam dell llum 
Ell sab que I* eslimo jo; 
Y I amor tambe 'I consum. 

¡Qnins raigs tan bells esparbilla 
Per I* espay que P environa! 
Es sols pel flam que axi brilla 
Lo cor de la papallona. 

Allras me tindran enveja.... 
¡Que me 'n tingan, hermósílam! 
A la llum que m" hermoseja 
Li diré sampre jo l ' am*. 

—Papallona n' es traidora 
Eixa 'lum que lant estimas 
¡Com t'enganya! ¡ m i ' adora! 
Y ' l matara si t' hi arrimas. 

—¿Mortal, no veus com desiija 
Lo Dtttn helarme? ¿no bo veus? 
L' aura del amor lo pitja 
Y compleix los desiljs meus. 

¡Ah! jo may ne pararé 
De dar vol las al entorn 
Y tan sois adoraré 
A la llum desd' aqueix jorn. 

Y la folla papallona 
Al cap de poch de volar, 
Vegé de sa companyona 
Lo vil y fals eslimar. 

La flama ab una abrassada 
Li donà haidora mort 
¡Papallona malanada! 
¡¡Be sabia jo sa son!! 

MARÍINKI. 

DESDE BARCELONA FINS ALLA M A T i ; i \ . 

IMPRESSIONS DE VIATJE. 

IV. 
S ' a c a b a lo viat je ' n c a r r i l . 

Conclució. 

-No 's pot aguanlar!—deya la criada lapánlsa 
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F i d e l v ia t je . 

Al sortir de la estació y dins do la larlana alra-
vessarem un poble, que més que poble semblava un 
inmens jardí del que 's desprenia lanl suau olor que 
'IH çrpgué Iranporlal en una perfumeria 

Soriinl del poble, y veyenl que 'I Jove elefant 
segiíia ensemismal me vaig veure oblígala dirl i . 

—Si le ganas de dirme alguna cosa... 
— jAh ! si. 
— L ' escollo. 
—¿Ja ba visi lo que 'ns lia passal? 
—M;i,-sa. 
—¿Y voslé la coneixia? 
—Massa. ¿Y voslé? '**»m 
—¡Oue si jo coneixia á la Blanca! 
—líeu volguerdir la Leonor. 
—Per rais' ha dil y sdiu Blanca. 
—l'or mi Leonor. 

'I nas ab lo mocadóde la bulxaca. 
—No la senl voslé?—digué jo al senyor depès 

í iu ' era el únich que lenia 'I nas al aire libre; ¿no 
la senl? ¡sembla impossible! 

—No sen lo rè. 
—No veu qu' es sorl, observa la senyoreja la

pada. 
—Senl sorl no 's eslrany que no ho senli, digué \ 

ab tola convicció la criada de la senyora desma
yada. 

—Donchs jo vaig á provar si 'I gos lambè es 
sort... Vull probar si senlirá aquesta puntada de 
peu;—va dir fent lo que deya lo jove elegant. 

Lo gossel com si tingués rahó, se va posà á cr i 
dar; sa maslrcssa cora si língués culpa se vá posáá 
plorar. 

—Per la mort de Deu, senyor, no pegui al meu 
Abelardo, que la pobre beslia eslá acostumaila a 
ixin deraati que la criada lo iregui al carié pera que 
pugui... y com avuv no ho ha poguí fer... es ciar! 

—Per mas desgracias, senyora, que si fos espés 
ja fora mes passadó! 

— Pobre Abelardo!;... pobret!—deya la senyora 
de cartró tol posàntsel á la falda y tapando ab son 
vestit—cregui que ho ha fel sense cap mala inten
ció. . . 

—Prou ni ha, senyors,—los inlèrríimpi jo; prou 
ni ha, no remeném raps aqueixa qüestió, pus com 
ileya aquell castellà peor es meneaUo... ¿No seria 
millor y més galant que 'ns ocupéssim de la se
nyora? 

—Té rahó. digueren lols. 
Y tornarem tots á dirigir la visla y á rodeijar á 

la senyora Leonor ó Blanca, que menlres lanl s" 
liavia serenal complelanunt. 

—¿Com s • trova, Leonor, li digué jo. 
—¿Li ha passal ja , Blanca? digué'I ¡ove elegant. 
Ella en lloch de contestarnos se lapa la cara ab 

lo mocadó posantsi á sobre las mans com si hagués 
lemut que á través del mocadó I' haguéssim vista. 

—¿BS possible.—li di^iié jo veyenl que no con
testaba,—es posible que després de dos anys de no 
haberla visla. avuy que la casualilal me posa al de-
vanl seu, me fassi semblant paper? 

—¡A mi 'm sembla que somio, anyadi 'I jove 
elegant, miianlnos á ella y á mi ab esiranyesa;— 
voslé es la Blanca.... y si no es la Blanca ¿qui es? 

—La negra ó sia la'mena senyora, digué un se
nyor baslanl lleig que havia obert la portella del 
vagó y allargaba la má a la senyora ex-desmayada 
miranInos y fent la milxa rialleta. 

La entrada d" aqueix senyor ques' endugué á la 
dama misteriosa, s" esp'ica dienl que habiam arr i -
val à la úliima estació sense que nosaltres preocu
páis com ana vara ho haguéssim nplát, 

Aquel desenlias per tols tan imprevist nos deixà 
á lols ab nu pam de nas. 

Pero haviam ja acabat lo vialje en carril y 'ns 
despednem loisesòeple ' I jove elegant que habenl-
me dil que ífnia que parlarme y fent per casualilal 
lomaleix vialje quejo, li vaig proposar pujaren 
«na larlana piiguénl d ' eix modo dirme lo que vo
lia duianl lo vialje. 

V. 

—Potser la confón. ¿De que la coneix voslé y 
dispensi?| ... „ • <>• VIIU-.'.¡> , \ - - >^ ' v 

—Del lealro... 
—Jo lanibé. 
—Kra bailarina... 
—Aixó mateix. 
—Y va ser mon primer amor... 
—Y '1 meu. 
—Després de sis mesos de una passió com sols 

nosaltres, millor d i l , jo podia sentir... 
—Va desaparèixer... 
—Seguiamenl perquévosléja no tenia un quarlo. 
—¿Qui li ha dil?. . ¿com ho sab? 
—¿Com;-ho sé? Ho so perqué á mi "m va passar 

lo mateix que á voslé, quant vaig acabar los quar-
los veyenl que cada vegada que me 'n demanava 
lenia lo sentiment do dirli que 'Is havia acabat... 

—Per nodarli mi's .sentiments và desaparèixer. 
—Voslé ho ha di l . 
—¡Qui deu ser pús aquell senyor que 1* espe

raba? 
—Un infelis qu ' encara no ha acabat losquarlos. 
—¡Sembla impossible qu ' hi haji donas sem

blants! 
—Lo que sembla impossible es q ' hi haji homes 

que creguin á cap dona. Pero mir i , dcixemho cor
re, DO hi pensém mès y píis ja "ra arrivai a.. . a M 
mateix, baixém y esmorsarém. 

—Baixém, donchs. y esmorsém. 
Daixarem y esmorsarém .. a casa la Serafina, 

píis qde "ns Irobavam en Pedralves. Menties es-
morsabam ab la satisfacció ab qu' esmorsar saben 
dosjovens de «¡Olidos anys, nos lameniarcm de 
que 'ns falles una cosa... Una noya maca al costal. 

¡IVdralvesI ó dilxós Pedralves, y quanlas bro
mas de jovinis Irempals no'ns |ioilrias esplicar si 
parlar poguessis! Y quanls y quanls sospirs, encar 
que barreijals ab mató, no has visi menjar pels 
amanís plaiónichs que venen aqui à buscar la Iran-
quililal y sobre lol la Itiberlat que no Irovan en lo 
¡¿sbtítot dclmòn.' Y quanlas páranlas mès dolsas 
que 'Is maleixos matons no hauràs sentit. Y quan
las caricias de conliabanilo de amanís felissos nos 
podrías contar] Y quanlas promesas y quanlas pro
testas desprès oblidadas! Y quants desiijos, y quan
las mentidas, y quaulas esperansas no has fel nài
xer pera malar al poch temps! Y quanlas cosas, 
quanlas cosas podrías dirnos si poguessis parlar y 
jo língués lemps per escoliarle! 

Pedralves, famós y hermós Pedralves, que com 
à voluptuosa criolla sembla que dormís somni d« 
amorgronxanlecn laflairosa a/naca de vistosas flors 
menlres que vetlla conlínuament Ion somni d ' amor 
lo bell y airós campanar de Ion hislorich monaslir, 
hom fa siggles que dorm sa primera abadesa una 
lilla deis Moneadas... ¡IVdraKes... Pedralves adéu 
per avuy y adéu has a que puga venir en compa-
nvía M una níoVa maca que siguí la meua xico'a. .. 
allàvoras prometo lomar á venir en Sa companyia. 

Y ara dispensin quejo ja hi acabat. 

RICARDET. 

u;wi £1 

UEVISTA. 

Ab moll de gusl agafém la ploma eixa semmana, 
perqué podem y devem consignar l'els que 'ns om
plen dcicntussiasme y que regosiljan sens duplo á la 
musa de la decadenl escena espanyola. 

L' aparició del Sr. Delgado á las lanías de! Prin
cipal, l'ou un verdader aconleíxPinent y f' públich. 
com si pressentís las glorias que anava á alcansar 
lo avans dil ador lo colmàd' aplausos desseguida 
que s' aixecà lo leló, en la funció del dissapie dar
rer, l ira D. Juan Tenorio la obra que 's posas a en 
escena y era un arlisla cóm en Delgado lo que 1' 
execulaba. Ab aixó n' hi ha prou pera dir que à 
cada puní lo lealro 's enfonia y que lothom eslava 
duplan en si era realitat ó no, lo que veya. Los bo-
cadillus que D. Juan le ab Lucía y ab D. Aíwísvan 
ésser inimílables, la relació dels versos d' amor en 

lo quart acte. van arrancar unànims crits d ' enlns-
siasme, lo soliloquio que té entre 'Is morts D. Juan, 
no l- millora y... no sabem que dir mes pera fer 
comptndrer qiie 'I D. Juan fel per en Delgado es lo 
verdader tipo del Tenorio 

Las represeiiiacious del drama d ' en Zorrilla so-
glúren en lo diumenge y en lo dillnms, y que en 
lols Ires días la geni s' hi feya à cops de puny pera 
enhar en lo lealro no cal dirho. Devem advertir no 
obs ani que la demés part de la companynía no so-
cilridá bé al eminent prolagonisla, v que 'Is papers 
no eslavan ben repartits, pus nos sembla que 'I Sr. 
Cepillo debía fer de Comendador y 'I Sr. Morel de 
I) Diego, perqué lo Sr. Morel no passa de pari i -
quin, y encara Déu n' hi do. Per eo desiljariam 
que la empresa se proporcionés un bon segon actor. 

La Oración de la Tarde fou lo drama—y no la 
comedia com diu lo carlell—deslinal à posarse en 
escena lo dimecres últ im. Anàrem al lealroconven-
suts de que 'ns agradaría la funció, pero no de que 
arribés à arrebatarnos. Tant se sap caraclerisar lo 
Sr. Delgado, que al véurerlo en lo paper de D. Die
go, duplàrem entre si era ó no lo mateix actor que 
dos días avans havia represenlal lo Tenorio. La pe
núltima escena del segon acte la elevà fins à las es
trellas y "I públich impresional á no poguer mes 
10 colma de nulrits aplausos y 'I feu eixir á las lan
ías després d' haverse ja acabat I' acte. Pero las si
tuacions en que eslígué inimitable lo Sr. Delgado 
foren las dos dañ eras escenas del úllim acle. A cada 
cuarteta que declamava, se sentían enlussiastas bra
vos y quanl llegí la caria feu maravellas. Y al véu-
rer à sa tilla y al resar poch lemps després, ínter-
preiá lo paper sublimemenl, menlres iolhom eslava 
ploranl á lla^-iima viva. ¡Digne ador lo qui salí 
portar al especlador á la situació que représenla! 
¡Digne ador qui sab fer plorar al públich 1 perqué 
eíxas¡,llágrimas que primerament son dedicadas á 
la acció fingida del drama, se converteixen promple 
en llágrímas d' enlussíasme y d' admiració. To's 
los demés papers foren mol ben execulals lambé y 
lanl la Sia. Serrano com lo Sr. Domingo, lant las 
Sras. Lirón y OrgaC com los Srs. García y Torres, 
lols se Uubiren. ¡Com se coneix desseguida la mà 
d' un bon director y I' exemple d' un excelenl ar 
tista.' Al Sr. Domingo lo felícilém; primeiamenl. 
perqué no ha fel quedar malament al Sr. Delgado, 

; y en segon lloch perqué le mes mèrit del que 'ns 
creyam. ., . . • : , . „ . ; . . . , , i .... 

La Oración de la Tarde nos porta á la memoria 
mollas observacions sobre 'I lealro espauutl. Kix 
ao es morí com molis creuhen, ni va agonisaiii 
perqué no tinga elements de vida, no; va agonisanl 
pértfíié li falta prolecció. perqué li falla un direcior 
aoliii que •! guii , pus de bous escrip'ors y de bous 
aelois, ne lé mol's, Una de las cosas ijae |q0.uéixe|l 
mes en lü decadencia de I' escena es la creació de 
socie a s drainà icüà. com Cervantes i Minerva y 
Quevi-do y lo a aqueixa tarándola que no fames 
que malgastar lo lemps v conómprer lo gusl. com 
los dramons de larde. ¿Y perqué las empresas han 
deconsenlir en Hogar lo lealro? Dirán que als sens 
iulwssos axis los convé, pero se i s |)Ol res|mndrer 
ab eixa pregnnla. eA(ás lo lealro es una casa de 
comerseu llo(;b de ésser lo lemple de \l ari? Supo
sin que un qualsevol se presentés à un empresari y 
11 fés proposicions moll lionas, en quanl a inierés, 
do arrendar lo lealro pera posai bi paialas, ¿i'onsen-
liria P empresari en lal pacle. per mes que 11 arn n-
dador li donés mes del que li donan las funcions 
diamálicas? Donchs aixó fan ab las socíelals. que 
no son mes que magalscms de mal gusl y lonlerias. 

En lo lealro del Liceo se represenlà lambé lo üon 
Juan Tenorio y lols los adors, esceploanl al qui 
feya de Comendador y al que feya de ü . Lluis, se 
lluhiren moll, especialment la Sra. Losada y lo Sr. 
Aguirre. 

En lo dimars últim eslrenaren la comedia de Nu-
ilez de Arce, Quien debe paga L' argument esgas-

1 ladissim, y en presentarlo no hi ha lanía novetat 
com volgueren snposar los periódichs de Madrit. 
Te alguns pensamenls bonichs y algunas escenas in -
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it'i esòaD(s, pero lambe 'n !é mollas de falsas. 

En lo lealro Romea lambé. com se suposa, t in
gué lloch la represenlació del Tenorio y de la exe
cució mes val no paríame. 

Lo dijous úllim se representà a tra vegada la 
Rosa Manea, y francament, nos sembla que lo que 
l'a 'I tcalrn caíala es abusar del públich. Si fesfun-
ció diaria no hi hauria res de particular en que la 
posés en escena. 6, 7 \ 8 vegadas seguidas, pero 
fent funció semmanal, no pot passar, perqué 'I pú
blich durant dos ó tres messos está veyenl cosas de 
n Pitarra. La /fosa blanca podrà ésser tan bona 

com vuigaii, mes los amanta de la literatura cata
lana ilesiljan véurer varielat y novetat. Si I' em-
pr sa ns respon que Teatro català vol dir Teatro 
Pitarra, direm que le rahó. 

Vàrem assistir á la representació de la comedia 
bilingüe del Sr. Busquets, titulada A la (¡uarla pre
gunta, y tant la obra com la execució deixaren 
moll que desitjar. 

B R A M S . 

—¿Góm es que ara may te veig, Anloniela? 
— ¿ Encara gosas parlar 7 Ja no m' eslimas. 

Abans me esperabas sempre à la cantonada quand 
plegaba: ara.... 

—No veus que llavnras podia enlretenirme lle
gint los anuncis per disimular. 

— ¡Malvinatge Is kioskos! 

Quant lu suris á la ílneslra 
tocan dos sols al'carrer.... 
jllàstima quefsiguis bornia, 
que n'¡hi tocarían tres! 

Avuy dóna la segona funció en lo elegante!1 tea
tro de Jovellanos la nova societat dramàtica titulada 
«Cervantes». Ja son mollas las societats de la ma
teixa índole que exisleixen en Barcelona. Nosnltres 
no podem menos de fer constar la satisfacció que 
"ns causa lo poguer dir aquestas paraulas; lota've-
gada que sou una prova de que la juventud del dia 
aprecia en lo molt que val al Art dramàtich y busca 
medis de distracció honestos al mateix 'lemps que 
instructius. 

Un advocat que feya la defensa de un piel, fou 
tan difús en ella y s' entretenia tanl en porraenors; 
que ' I president se va véurer obligat à d;rli:{ 

—|ilil giá! ;al gra! Senyor advocat, deixi corre 
la pal la. . . 

—De lo! necessita 'I Tribunal.... contestà/Tde-
fonsor ab tota la serietal del mon. 

—Escolti, borne, vostè que sab de llelra y basta 
ba eslal secretari del ajuntament de la Bórdela, 
donguim un cnnsell. Hi ha un jove guapo , mòlt 
guapo que reuneix totas las siscunslancias menys la 
detenir quartos: lo tal jove 'I t inchl lol lo dia 
lical á casa fent broma ab las noyas, lirantlos amo
lelas y fins de vegadas, com qu ' es una miqueta 
músich, toeanllo> lo pandero, de modo y de mane
ra, que me las té tan engrescadas que... ¡vaja 'I 
vull toara...I Diguim donchs: ¿com ho faria per 
Iréarel? 

—¿Es dir que vosle 'I vol treure? 
—Si senyor, es I' únich que vull , iréurel. per

qué 

—Pus mir i , se 'I menja de manera que se li 
indigesti, desprès se fica 'Is dits àla gola y ' I treurà 
de segú. 

Tens un? ulls que 'm donon pena 
per son mirar dandoròs... 
pero encara 'n tinch uns altres 
que 'm fan mes mal... los^de poll. 

Quant vas à la font, nineta, 
porta 'I can li mes bonich, 
per de la mà no ' l deixis 
perque^nose/l trenqui alli. 

I n busca rahotislsis quartos, 
crida un home pels carrers, 
M busca rahotu. senyores, 
dono jo per sis calés; 
quant un^home que ab la dona 
passant per allà aixó sent; 
se liacoslaab molla mónila 
y l i diu àAmilja veu: 

—La dona me 'n busca sempre 
y me la van dar per l'és. 

C Ó S S A S . 

Lo Eccelenlissim Ajuntament sembla que s' ba 
posat al cap de que ningú 's quedi sense postres. 
Al que no n' hi donan a casa, pot estar segur de 
una racció de pols en arribanl à la Rambla que no 
s' podrà queixar. 

Per aixó I' escombran sense regar enlre dos y 
Ires de la larde, hora en que quasi tothom và al 
café. 

Los Senyors adjunts dels Jochs florals sembla 
que lenen la pell à prova de queixas, y lo que en
cara es mes: á prova de cóssas. ¿Qué n' han fel del 
lomo de poesias d ' aquest any? ¿Qué !pot ser espe
ran donarlo junl ab lo defany que vé per estalviar 
I' enquadernació?. 

Aqueixos dias s' han lleigíl dos composicions 
bonàs, moll bonàs... sense dir perqué; publicadas 
en lo Diari de Barcelona la una, y l ' allre en lo 
Principal. No parlarém del fondo de ditas produc
cions; peroídirém en quant à la forma... que 'ns 
vá semblar de fer sabatas. 

Hem lingnt lo gusl de véurer esposal en una de 
las lendas del carrer de Fernando, un quadrel que 
no deixa de tenir lo seu interés per la manera de 
eslar piulat. 

Fins ara haviam visl pinturas al ol i , al tremp, à 
I* aiguada, al pastel, e le , pero francament no ha
viam tingut encara la satisfacció de véurer quadros 
pintats al sabó moll. 

L' autor de lal quadro a fet mol bè de posar un 
rolul que esplica I' assumpto. 

Nosaltres tambó coneixiam un pintó que després 
de pintà un gall và posar un rotul dessota que deya 
h'sto es un gallo. 

En bona fé. 

Un artista del plà de la Boqueria I ' altre dia pre-
guniaba ab un company seu: 

— T ú , ¿qué no portas res á la Exposició aquesl 
any ? 

—No home, no; linch pó de 'n Carreras. 

X A R A D A . 

En castellà es ma primera 
un animal casolà; 
ma segona per si sola 
no le cap significat, 
mes s' hi anyadeixes la quarta 
indica lo que tu fas 
quand parteixes'una poma 
ó t' afailas y 'I fas sang. 
Fa prima y dos. qui eslà alegre; 
pero també molts n' hi ha 
que ho han de fer, perqué fenlho 
s' estalvian de plorar. 
Abïtersa y quarta 'l ragés, 
remou la terra com cal, 
y ab quarta y dos apuntala 
la paret que está si can. 
Del meu tot ne trobareu 
en diaris calalans, 
prop dels bressols, en los cegos 
v també en los Jochs lloráis. 

E N D E V I N A L L A . 

Me fan de mollas materias, 
mon destí es viurer tancat, 
y per colin de mas miserias 
per cremar moro cremat. 

!: 1 

G E R O G L I F I C H . 

AL A A A P R E S I D I , D E S T E R R O , 
PRESÓ, RANCI LLEVANT BÓ. 

Las sol-lucions al número següenl. 
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SOL-LUCIONS ALS ENTRETENIMENTS DBi 

NUMERO ANTERIOR. 

Es tant fnrla la passió 
que per tu alimenlo, nena; 
que linch lo pit fel foganya 
y.' l cort cuit à las graellas. 

Lo servell se 'm ennuvola 
perquè no trobo un empleo, 
¿com ho faré?—Home. |es fàcil, 
proba si 't faràn sereno. 

GEROGLIFICH DEL NÚMERO ANTERIOR. 

Un home sense quartos, no es un home. 

ANUNCI. 

En la imprempta d" aquel periódich se fan im-
presions de Iota classe, mes baratet que en qualse
vol altre part. Qui no ho vulgui créarer que ho 
probi; ja veurà com li quedarán ganas de lornarhi. 

E . R.—ANTON VKNTIÍIW. 

Imp. de L'ASE, k cárrech de i . Marlinez 
earr^ de Robador, mm. 99 baixoa. 

ttircelona—t88T. 


